UURILEPING nr KPJ-4/2023-157

AS Taure, registrikood 10025219, asukoht Tehnka 8 Tiiri Jarvamaa 72231 (edaspidi
nimetatud iiiirileandja), mida esindab pdhikirja alusel juhatuse lige Toomas Jiirgen,

Riigi Kinnisvara AS, registrikood 10788733, Tartu mnt 85, Tallinn 10115 (edaspidi nimetatud
iitirnik), mida esindab volikirja alusel haldusteenuste direktor Karel Aasrand

ja

Piadsteamet, registrikood 70000585, asukoht Raua 2, Tallinn 10124 (edaspidi nimetatud
kasutaja), mida esindab peadirektori 25.04.2019 késkkirja nr 1.1-3.1/127 alusel peadirektori
asetiitja Andreas Anvelt,

edaspidi eraldi vdi tihiselt nimetatud pool vo1 pooled, leppisid kokku alljirgnevas:

1. Lepingu ese

1.1. Lepinguga annab {iirileandja tasu eest iiirniku valdusesse ja kasutusse aadressil
Jarvamaa, Tiiri vald, Tiiri linn, Tehnika tn 8 avatud garaazi pinna, uks nr. B6.

1.2. Uiirileandja annab iiiirnikule kasutada veoautode todkoja nr. B6 uksega hoones 53 m?
suuruse pinna.

1.3. Leping kehtib 23.10.2023 —30.11.2023.

2. Uiiri ja kérvalteenuste tasu

2.1. Tasu arvestamine algab 23.10.2023.

2.2. Uiinik tasub fiiiirleandjale objekti valdamise ja kasutamise eest iiiiri 250 (kakssada
viskiimmend) eurot kalendrikuus, millele lisandub kéibemaks ning mis sisaldab koiki
korvalteenuste kulusid (edaspidi nimetatud ,itir*).

2.3. Uiirnikul on tiiendavate kdrvalteenuste saamiseks digus sdlmida enda nimel lepinguid
vastavate teenuste osutajatega vOi teha vastavad tegevused ise, kui pooled on lepingu
sOlmimisel kokku leppinud, et nimetatud teenuslepingud sOlmib vdi vastavad
tegevused teeb {ilirnik.

2.4. Uiirleandja esitab iiiirnikule arve iiiiri eest hijiemalt iga kuu 15. kuupdevaks. Uiir
arvestatakse jooksva kuu eest. Arve saadetakse {ilirnku e-arvete teenusepakkuja
infosiisteemi kaudu. Uiirileandja esitab iiiirikule e-arved, mis vastavad Eesti e-arve
standardile. E-arves peab lisaks standardis nimetatud andmetele olema toodud
tdiendavalt ka iitirnku kontaktisiku eesnimi ja perekonnanimi.

2.5. Arve tasumise tdhtacg on 14 (neliteist) kalendripdeva arve saamisest arvates.

3. Uiiripinna kasutamine ja valdamine

3.1. Uiiripind on iiiirileandja poolt antud kasutaja kasutusse ja valdusesse 23.10.2023
seisuga.

3.2. Uiirileandja on kohustatud vOimaldama kasutajal {iiiripinda kasutada ja vallata
vastavalt lepingule, sealhulgas tagama moistliku aja jooksul tiirileandjast pdhjustatud
takistuste korvaldamise ning hoiduma tegevusest vOi tegevusetusest, mis vOib mis
tahes viisil ohustada vOi hdirida kasutaja poolt iiliripinna kasutamist lepingus toodud
tingimustel vO1 kasutaja ja/voi tilirniku poolt lepingust vOi seadusest tulenevate
kohustuste tditmist.



3.3. Uiirileandja tagab lepingu eseme kasutamise vdimaluse OOpievaringselt ehk 24/7,
tagades juurdepddsu ning hoones vihemalt +1 temperatuuri.

3.4. Ku iiirileandjal on vaja kasutada tiiripinda lepingust mittetulenevatel pohjustel,
sealhulgas seoses iiiiripinna isikule vodrandamise voi lilirimise ettevalmistamisega, on
ta kohustatud eelnevalt kasutajaga kooskolastama selleks vajaliku juurdepéddsu koha,
ulatuse ja aja. Tdiendavalt ldhtutakse tiliripinnale sisenemise ja vibimise korral hoone
sisekorraeeskirjas sitestatust.

3.5. Kasutaja kohustub kasutama iiiiripinda heaperemehelikult ning tditma tuleohutust ja
tervishoidu reguleerivaid Oigusakte.

3.6. Kasutaja kohustub mitte paigaldama iiiiripinnale seadmeid, mille koormus iiletab
teenuse, siisteemi vOi seadme vOoimsuse. Juhul kui kasutaja installeeritav seade nduab
lisasiisteeme, paigaldatakse sellised siisteemid {itirniku vOi kasutaja kulul ja vastavalt
iitirileandjaga kooskolastatud plaanidele ja spetsifikatsioonidele.

3.7. Uiirnikul on digus paigaldada {iiirileandjaga kooskdlastatult {iiiripinnale, sealhulgas
hoone seintele, oma kulul enda soovitud ulatuses ja viisil reklaame, lippe, plakateid,
logosid, siimboolikat ning muid visuaalseid tdhiseid ja vitasid tingimusel, et need
vastavad Oigusaktides kehtestatud nouetele. Uiirileandja on kohustatud tagama, et
titirnikul oleks voimalik paigaldada iiiiripinnale iilirniku voi kasutaja siimboolika, mille
kasutamise kohustus on iiiirnikule ette nihtud Oigusaktidega. Ulirnku paigaldatud
reklaami vastavuse eest kohaliku omavalitsuse kehtestatud nduetele vastutab ning
reklaamimaksu maksab {ilimik. Nimetatud kohustuse rikkumise korral on iilirnik
kohustatud iiiirileandjale hiivitama tekitatud kahju.

3.8. Ulimik vdi kasutaja teavitab iiiirileandjat viivitamata igast diiiripinnal asetleidnud
avariist vOi muust ohust iiliripinnale ning votab tarvitusele mdistlikud abindud selliste
stindmustega seotud asjaolude ja tagajirgede likvideerimiseks.

3.9. Uiirileandjal on digus siseneda fiiiiripinnale lepingus sitestatud iiiirleandja kohustuste
taitmiseks, samuti avaride &drahoidmiseks vOi nende tagajargede likvideerimiseks, kui
nimetatud avariid vOi reaalne oht nende tekkimiseks vdivad ohustada hoones vibivaid
isikkuid voi vara. Sellisel juhul lihtutakse iitiripinnale sisenemisel ja sellel vibimisel
hoone sisekorraeeskirjas sitestatud korrast.

. Uliripinna valduse iileandmine

4.1. Uiiripind ~ oli iiiirnikule  iileandmisel ~ sihtotstarbeliselt ~ kasutatav, puhas ja
heakorrastatud.

4.2. Pooled koostavad filiripinna valduse tleandmise kuupédevaks iiliripinna iileandmise-
vastuvotmise kolmepoolse akti koos fotodega, mis pdrast allkirjastamist saab lepingu
lahutamatuks osaks ja lepingu lisaks. Vajaduse korral voivad pooled iiliripinna tehnilise
seisukorra fikseerimiseks koostada kédesolevas punktis nimetatud akti asendavaid voi
tdiendavaid dokumente ja solmida tiiendavaid kokkuleppeid.

4.3. Uiirnikul ega kasutajal ei ole digust ilma {iirileandja kirjallku ndusolekuta anda
iitiripinda  vo1 osa sellest isikute kasutusse, kui pooled ei ole kokku leppinud teisiti. Kui
iitirnik annab iiiripinna  allkasutusse, vastutab ta allkasutaja tegevuse eest nagu enda
tegevuse eest. Allkasutaja ei vOi kasutada asja pirast lepingu 1dppemist ega teisiti, kui
see on lubatud {itirnikule.

. Puuduste, rikete ja avariide kdrvaldamine

5.1. Uiirileandja on kohustatud tagama, et iiiripind oleks sihtotstarbel kasutatav, ja
korvaldama puudused viivitamata, kuid hijemalt 72 tunni jooksul puudusest teada
saamisest arvates, kui pooled ei ole kokku leppinud teisiti.



5.2. Uiirileandja on kohustatud korvaldama rikked viivitamata, kuid hiliemalt 48 tunni
jooksul rikkest teada saamisest arvates, kui pooled ei ole kokku leppinud teisiti.

5.3. Ulirileandja on kohustatud avarii lokaliseerima viivitamata, kuid hiliemalt kahe tunni
jooksul avariist teada saamisest arvates, ning tegema avarijdrgse remondi viivitamata,
kuid hiljemalt 72 tunni jooksul avarii lokaliseerimisest arvates, kui pooled ei ole kokku
leppinud teisiti.

5.4. Kui tiirileandjal ei ole objektiivsetel pdhjustel, vastavate toode tegemiseks vajalike
materjalide ettetellimistihtacgade tottu voimalik kinni pidada punktides 5.1-5.3
nimetatud tihtacgadest, on tirileandja kohustatud sama tdhtaja jooksul esitama
titimikule edasise tegevusplaani. Juhul kui itirnikule voi kasutajale ei ole pdhjendatult
vastuvoetav iiiirileandja esitatud tegevusplaan, on {ilirmikul Oigus korvaldada puudus,
rike vOi avarii ise vOi lasta see korvaldada isikul ja nduda iiiirileandjalt selleks tehtud
vajalike kulutuste hiivitamist, teavitades sellest {ilirileandjat kirjalikku taasesitamist
vommaldavas vormis esimesel voimalusel parast puuduse, rikke voi avarii korvaldamist.

. Lepingu lopetamine

6.1. Pooled on kokku leppinud, et poolel on digus leping enne tdhtaega liles Oelda iksnes
kdesolevas lepingus sitestatud juhtudel

6.1.1. Leping Idopeb jargmistel juhtudel:

6.1.1.1.  juhul kui leping on tdhtajaline, lepingus nimetatud tihtaja méodumisel;
6.1.1.2.  poolte kirjaliku kokkuleppe alusel selles kokkuleppes toodud téhtpédeval,
6.1.1.3. lepingu erakorralisel iilesiitlemisel iitirileandja poolt;
6.1.1.4. lepingu erakorralisel {ilesiitlemisel {itirniku voi kasutaja poolt;
6.1.1.5. seaduses vdi muul alusel.
6.2. Uiirileandjal on digus leping erakorraliselt iiles Oelda, teatades sellest vihemalt 30
pdeva ette, jargnevatel juhtudel:

6.2.1. ilimik ei ole tasunud Tiiri vdhemalt kaks kuud jérjest voi lepingu alusel
tasumisele kuuluvate summade volgnevus {letab kahe kuu eest maksmisele
kuuluva tiiiri summa;

6.2.2. ilimik vOi kasutaja tahtlikult ja Oigustamatult kahjustab {iliripinda voi teeb
titiripinnal imberehitusi voi muudatusi ilma {ilrileandja kirjaliku ndusolekuta ja
selle tottu saab {iliripind oluliselt kahjustada ning iitirnik ei ole tekitatud kahjustust
korvaldanud kahe kuu jooksul iiiirileandjalt sellesisulise kirjaliku ndude saamisest
arvates. Ulirnikul vdi kasutajal on Oigus eelnimetatud tihtaega pikendada,
teavitades sellest viivitamata iilirileandjat, kui kahjustuste  korvaldamine
eelnimetatud téhtaja jooksul ei ole voimalik objektivsetel pdhjustel, sealhulgas
riigihangete seadusest tulenevate hankemenetluse tihtaegade tottu;

6.2.3. iilirmik voi kasutaja annab liiripinna ilma {iirileandja kirjaliku ndusolekuta isiku
kasutusse ning {ilirnik voi kasutaja ei ole rikkumist kdrvaldanud {ihe kuu jooksul
iitirileandja vastavasisulise kirjalku ndude saamisest arvates;

6.2.4. muul mdjuval pohjusel, kui selle esinemisel ei saa iilirileandjalt kdiki asjaolusid
arvestades ja poolte huvisid kaaludes eeldada, et ta lepingu tditmist jatkab.

6.3. Uiirnikul ja kasutajal on digus leping erakorraliselt iiles elda, teatades sellest vihemalt

30 péeva ette, jargnevatel juhtudel:

6.3.1. kasutajal ei ole vdoimalik iiiripinda sihtotstarbel kasutada voi kui iiliripinna
lepingujdrgne kasutamine on takistatud voi hdiritud asjaolu tottu, mille eest tilirnik
voi kasutaja ei vastuta;

6.3.2. iirileandja rikub oluliselt lepingust tulenevat kohustust ega ole rikkumist
korvaldanud ka tiirnkku voi kasutaja antud tdiendava modistliku tdhtaja jooksul.



8.

6.4.

6.5.

Téhtaja médramisel arvestavad pooled muu hulgas digusaktides sétestatud
kohustustest tulenevaid ndudeid jmy

6.3.3. uiirnikult voi kasutajalt ei saa koiki asjaolusid arvestades ja poolte huvisid

kaaludes eeldada, et ta lepingu tditmist jétkab.

Lepingu Ioppemisel kohustub {itirnik lopetama tema nimel diiripinna kohta isikute ga
sOlmitud lepingud ning tasuma sOlmitud lepingutest tulenevad maksed hijemalt
lepingu 16ppemise pédevaks. Juhul kui kdiki lepingust tulenevaid makseid ei ole
voimalik {ilirnikust mittetulenevatel pohjustel lepingu Idppemise pdevaks tasuda,
kohustub tiirnkk vastavad maksed tasuma 30 pédeva jooksul lepingu Ioppemisest
arvates, kui pooled ei ole kokku leppinud teistsuguses tdhtajas.

Lepingu Ioppemine ei vabasta pooli selliste lepingust tulenevate kohustuste tditmisest,
mille tditmine peab tulenevalt lepingu olemusest voi teise poole huvist jatkuma ka
pérast lepingu 10ppemist.

Uliripinna tagastamine iiiirileandjale

7.1.

7.2.

7.3.

7.4.

7.5.

Uiirnik ja kasutaja tagastavad iiiirileandjale iiiiripinna pérast lepingu tihtaja moddumist
voi lepingu ennetdhtacgset (iileslitlemist lepingu kehtivuse vimaseks pédevaks, kui
pooled ei ole kokku leppinud teisiti.

Uiirnik ja kasutaja tagastavad {iiiripinna seisundis, mis vastab selle lepingujirgsele
kasutamisele, arvestades lepingust tulenevaid poolte kohustusi ja vastutust ning
titiripinna  harilikku flidisilist kulumist ning poolte kokkuleppel iiiiripinnale jéetavaid
imberehitusi ja muudatusi. Uiirnik ja kasutaja peavad iiiiripinna enne tagastamist
heakorrastama ning vabastama neile kuuluvast varast.

Pooled koostavad {iliripinna valduse {ilirileandjale ileandmise kuupdeva seisuga
{iiiripinna iileandmise-vastuvdtmise kolmepoolse akti. Uliripinna valduse iileandmise-
vastuvotmise akt moodustab lepingu lahutamatu lisa.

Kui {iripinna  seisund iilirileandjale tagastamisel ei vasta lepingu punktis 7.2
satestatule, fikseeritakse tuvastatud puudused lepngu punktis 7.3 nimetatud aktis ning
juhul kui iitirnik vO1 kasutaja vastutab puuduse eest, on {ilirileandjal Gigus nduda
titirnik ult voi kasutajalt {iliripinna seisundi lepinguga vastavusse viimiseks ja {iliripinna
kahjustuste likvideerimiseks vajalike moistlike kulutuste hiivitamist.

Kui poolte vahel tekib puuduste esinemise, tekkepdohjuste vii nende eest vastutuse iile
vaidlus, on ikskoik millisel poolel digus tellida ekspertis. Ekspertiisi kulud kannab
pool, kes vastutab puuduste esinemise ja tekkepohjuste eest. Kui ekspertiisist imneb,
et puuduste esinemise ja tekkepOhjuste eest vastutavad koik pooled, kannavad pooled
ekspertiisiga kaasnevad kulud vordsetes osades, vilja arvatud juhul, kui ekspert midirab
proportsioonid, millises ulatuses iga pool vastutab. Sellisel juhul kannavad pooled
ekspertiisikulud vastavates proportsioonides. Pooled vdivad igal konkreetsel juhul
ekspertiisikulude kandmise kohta ka teistsuguse kokkuleppe sdlmida.

Vastutus

8.1.

8.2

Pool on kohustatud hiivitama teisele poolele lepingu rikkumisega pohjustatud kahju.
Uiirnik voi kasutaja on kohustatud iiiirileandjale hiivitama ka sellise kahju, mis on
poOhjustatud  ilimiku  vOi kasutaja vOi nende poolt diripinnale lubatud isikute
tegevusest, kui pooled ei ole kokku leppinud teisiti. Uiirnikul vdi kasutajal ei ole kahju
hiivitamise kohustust, kui {itirniku vOi kasutaja poolt iiiiripinnale Iubatud isikuks on
tilirileandja voi tirileandja korraldusel tiiripinnal tegutsev isik. Poolte vastutus on
piratud otsese varalise kahjuga, vélja arvatud juhul, kui pool rikkus lepingut tahtlik ult.
Lepingust tulenevate kohustuste rikkumist ei loeta lepingu rikkumiseks, kui selle
pohjuseks oli vidramatu joud. Pool, kelle tegevus lepingujirgsete kohustuste tditmisel



8.3.

84.

8.5.

8.6.

8.7.

8.8.

8.9.

on takistatud véddramatu jou asjaolude tdttu, on kohustatud sellest kohe kirjalikult
teatama teisele poolele. Kui vddramatu jou asjaolud kestavad jérjest iile 60 péeva,
voivad modlemad pooled lepingu {iles 6elda. Sellisel juhul ei ole iihelgi poolel digust
nduda teiselt poolelt lepingu rikkumise voOi lepingu iilesiitlemisega tekitatud kahju
hiivitamist.

Seaduses sétestatud diguskaitsevahendite kasutamine ei ole piratud, vélja arvatud, kui
pooled on lepingus eraldi kokku leppinud poole vastutuse voi diguskaitsevahendite
kohaldamise piiramises vdi vilistamises. Uhe &iguskaitsevahendi kohaldamine ei
vilista teiste seaduses vOi lepingus sétestatud diguskaitsevahendite kohaldamist,
ennekdike Oigust nduda kahjude hiivitamist, kui lepingust ei tulene teisiti.

Leppetrahvi tasumine ei vabasta iihelgi juhul kohustuse tditmisest. Pool kaotab diguse
leppetrahvi nduda, kui ta mdistliku aja jooksul pdrast kohustuse rikkumise avastamist
teisele poolele ei teata, et ta leppetrahvi nduab. Pool kohustub leppetrahvi tasuma 60
pdeva jooksul teise poole vastavasisulise ndude saamisest arvates, kui pooled ei ole
kokku leppinud teisiti.

Lepingust vOi seadusest tuleneva rahalise kohustuse tiitmisega viivitamisel on
viivitanud pool kohustatud tasuma teisele poolele viivist 0,03% tasumata summast
kohustuse tditmisega viivitatud iga péeva eest, kui pooled ei ole kokku leppinud teisiti.
Lepingut rikkunud pool on kohustatud hiivitama kahjustatud poolele rikkumise tottu
lepingu {ilesiitlemisest tekkiva kahju 60 pdeva jooksul poole sellekohase noude
saamisest arvates, kui pooled ei ole kokku leppinud teisiti.

Lepingu sellise rikkumise korral, millega ei kaasne lepingu iilesiitlemist teise poole
poolt, on lepingut rikkunud pool kohustatud hiivitama kahjustatud poolele lepingu
rikkumisega kantud kahjud 60 pdeva jooksul poole sellekohase ndude saamisest
arvates, kui pooled ei ole kokku leppinud teisiti.

Kui titirnikust voi1 kasutajast tulenevalt ei ole tiirileandjal voi tema esindajal voimalik
viivitamata siseneda iiliripinnale ja selle tulemusena tekib tiirnikul voi kasutajal kahju
vO1 liripinna  kasutamine muutub osaliselt voi tervikuna voimatuks voOi pikeneb
iiliripinna osalise voi tervikuna kasutamise vOimatus, siis {ilirileandja ei vastuta selliste
tagajirgede eest, sealhulgas ei ole iilimikul Oigust keelduda iiiiripinna kasutamise
takistuse tOttu vastavas ulatuses Tiliri tasumisest (ei ole Oigust Uiiri alandada) ning
iitirileandja ei ole kohustatud hiivitama selliselt tekkinud kahju ega tasuma leppetrahvi
V01 Vviivist.

Kui tiiiripinnal tekib lepingu kehtivuse ajal puudus voi takistus, mille eest iilirnik vo1
kasutaja ei vastuta jamida ta ei pea omal kulul kdrvaldama, ning seetdttu ei saa kasutaja
titiripinda  sihtotstarbeliselt kasutada, on {ilirikul Gigus tiiri maksmisest keelduda. Kui
iiliripinna sihtotstarbelise kasutamise voimalus on iiksnes vdhenenud, on iitimikul digus
alandada {iliri puudusele vastaval médral ajavahemiku eest tiirniku voi kasutaja poolt
titirileandjale puudusest voi takistusest teavitamisest kuni iilirileandja poolt puuduse
vo1i takistuse korvaldamiseni.

. Konfidentsiaalsus
9.1.

Pool kohustub lepingu kehtivuse ajal ning pérast lepingu Ioppemist miéramata tihtaja
jooksul hoidma konfidentsiaalsena koiki talle seoses lepingu tditmisega teatavaks
saanud andmeid. Eelkdige, kuid mitte ainult, kohustub pool hoidma konfidentsiaalsena
andmeid, mis sisalduvad lepingu tditmiseks iileantud dokumentides ja muudes
dokumentides, mille sisuga on poolel, sealhulgas kontaktisikutel, olhud vdimalus
seoses lepmgu tditmisega tutvuda, ning mis tahes muid andmeid, mille
konfidentsiaalsena hoidmise vastu on teisel poolel eeldatavalt digustatud huvi



9.2. Konfidentsiaalse informatsiooni avaldamine kolmandatele isikutele on lubatud vaid
teise poole eelneval kirjalikul ndusolekul. Lepingus sétestatud konfidentsiaalsuse ndue
ei laiene mnformatsiooni avaldamisele poolte auditoritele, digusndustajatele,
pankadele, kontserni ettevitetele ning juhtudel, kui pool on digusaktidest tulenevalt
kohustatud informatsiooni avaldama. Pool on teadlik, et leping on avalk, vélja arvatud
osad, mis on mirgitud avalkku teabe seadusest tulenevatel alustel asutusesiseseks
kasutamiseks.

9.3. Pooled kohustuvad rakendama organisatsioonilisi, fliisilisi ja infotehnilisi
turvameetmeid konfidentsiaalsete andmete kaitseks juhusliku voi tahtliku voltamata
muutmise, juhusliku hivimise, tahtlku hivitamise, avalikkustamise jms eest.

9.4. Pool kohustub mitte kasutama konfidentsiaalset teavet mitte iihelgi kujul isikliku kasu
saamise eesmirgil ega kolmandate isikute huvides.

9.5. Muu hulgas kohustuvad pooled tagama, et nende esindajad, tootajad, alltoovotjad,
lepingupartnerid ja muud isikud, keda nad oma lepingust tulenevate kohustuste
titmisel kasutavad, oleksid kédesolevas lepingus sitestatud konfidentsiaalsuse
kohustusest teadlikud, ning ndudma nimetatud isikutelt selle kohustuse tingimusteta ja
tahtajatut taitmist.

10. Mitmesugust

10.1. Koik teated ja muu informatsioon peab olema esitatud eesti keeles. Teated ja
mformatsioon loetakse nduetekohaselt esitatuks, kui need on iile antud alkirja vastu
vOoi  esitatud  digitaalselt  alkijastatuna  poolte {ildisel e-posti  aadressil.
Informatsioonilist teadet, millel ei ole diguslikke tagajargi, samuti kiireloomulist teadet
voib edastada telefoni, faksi vOi elektronposti teel. Pooled vdivad lepingu lisade voi
eritingimustega leppida kokku tipsemad tingimused puudustest, riketest ja avariidest
teavitamise kohta.

10.2. Uiirileandja  kontaktisik on Toomas Jiirgen, telefon 504 8564, e-mail
toomas(@taure.ee.

10.3. Uiiriku kontaktisik on Mirjam Aruviilja, telefon 530 72 795, e-mail
mirjam.aruvalja@rkas.ee.

10.4. Kasutaja kontaktisik on Ilmar Koppel, telefon 519 86 188, e-mail
ilmar.koppel@rescue.ee.

10.5. Lepingus fikseeritud kontaktisikute vahetumisest teavitab pool teisi pooli
viivitamata kirjalikku taasesitamist vommaldavas vormis.

10.6. Kok lepingust tulenevad voi sellega seotud vaidlused Ilahendatakse
labirddkimiste teel. Koik vaidlused, vastuolud vdi nduded, mis tulenevad lepingust voi
selle rikkumisest, IOpetamisest voi kehtetusest voi on sellega seotud ja mida pooled ei
ole suutnud lahendada Iibirddkimiste teel lahendatakse kohtus Oigusaktidega ette

ndhtud korras.
10.7. Lepingule kohaldatakse Eesti Vabariigi materiaal- ja menetlusdigust.
10.8. Ukski pool ei loovuta lepingust tulenevaid digusi ega kohustusi ilma teiste poolte

eelneva kirjaliku ndusolekuta, vilja arvatud kinnistu vodrandamisel. Uiirileandjal ei ole
oOigust keelduda ndusoleku andmisest, juhul kui {lirilepingust tulenevad Oigused ja
kohustused loovutatakse teisele riigiasutusele, eelkdige sama valitsemisala asutusele,
ning iiripinda kasutatakse lepingu punktis 1.1 sdtestatud sihtotstarbel.

10.9. Koik lepingu tidiendused ja muudatused, sealhulgas Iopetamine, tuleb koostada
kirjalkus vormis.

10.10. Pooled tootlevad teise poole esindajate ja lepingu tiitmisega seotud teiste isikute
isikkuandmeid ilma nimetatud isikute eraldi antud ndusolekuta poolte vahel sdlmitud
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lepingu tditmiseks, poolte digustatud huvides vOi muul odiguslikul alusel. Pooled
lahtuvad isikuandmete td6tlemisel.

10.11. Poolte esindajad kinnitavad, et nende volitused kokkuleppe solmimiseks on
kehtivad, ei ole esindatava poolt tagasi voetud ega tithistatud ning neil on kdik digused
ja kooskdlastused kokkuleppe sdlmimiseks esindatava nimel.

11. Kokkulepe allkirjastatakse digitaalselt.

Uiirileandja Utirnik Kasutaja

(allkirjastatud digitaalselt) (allkirjastatud digitaalselt) (allkirjastatud digitaalselt)
Toomas Jiirgen Karel Aasrand Andreas Anvelt

juhatuse lige haldusteenuste direktor peadirektori asetiitja

AS Taure Riigi Kinnisvara AS Paasteamet



